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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Court of Session, Edynburg
(Zjednoczone Krélestwo) w dniu 3 pazdziernika 2018 r. - Andy Wightman i in. [ Secretary of State
for Exiting the European Union

(Sprawa C-621/18)
(2018/C 445/12)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy

Court of Session, Edynburg

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: Andy Wightman; Ross Greer; Alyn Smith; David Martin; Catherine Stihler; Jolyon Maugham; Joanna
Cherry

Strona pozwana: Secretary of State for Exiting the European Union

Pozostali uczestnicy postgpowania: Chris Leslie; Tom Brake

Pytania prejudycjalne

Czy w przypadku, gdy zgodnie z art. 50 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej panstwo cztonkowskie notyfikowalo
Radzie Europejskiej zamiar wystapienia z Unii Europejskiej, prawo Unii dopuszcza jednostronne wycofanie tej notyfikacji
przez to panstwo czlonkowskie; jesli tak, to na jakich warunkach i z jakim skutkiem dla pozostania tego panstwa
czlonkowskiego w Unii Europejskiej?

Skarga wniesiona w dniu 11 pazZdziernika 2018 r. — Komisja Europejska/Republika Francuska
(Sprawa C-636/18)
(2018/C 445/13)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciel: J.-F. Brakeland, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Francuska

Zadania strony skarzacej

Stwierdzenie

z jednej strony, ze poprzez systematyczne i ciggle przekraczanie rocznej wartosci dopuszczalnej dla NO2 od dnia 1 stycznia
2010 r. w kolejnych 12 aglomeracjach i strefach jakosci powietrza: Marseille (FRO3A02), Toulon (FRO3A03), Paris
(FRO4A01), Auvergne-Clermont-Ferrand (FRO7A01), Montpellier (FRO8AO01), Toulouse Midi-Pyrénées (FR12A01), ZUR
Reims Champagne-Ardenne (FR14N10), Grenoble Rhone-Alpes (FR15A01), Strasbourg (FR16A02), Lyon-Rhone-Alpes
(FR20A01), ZUR Vallée de 'Arve Rhone-Alpes (FR20N10) i Nice (FR24A01) i poprzez systematyczne i ciagle przekraczanie
godzinowej wartosci dopuszczalnej dla NO2 od dnia 1 stycznia 2010 r. w kolejnych 2 aglomeracjach i strefach jakosci
powietrza: Paris (FRO4A01) i Lyon Rhone-Alpes (FR20A01), Republika Francuska nadal nie wypelniala obowiazkéw
wynikajacych z art. 13 ust. 1 dyrektywy 2008/50/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie
jakosci powietrza i czystszego powietrza dla Europy ('), w zwigzku z zalacznikiem XI do tej dyrektywy, od momentu
wejscia w zycie w 2010 r. wartoSci dopuszczalnych,

i

z drugiej strony, ze od dnia 11 czerwca 2010 r. Republika Francuska nie wypelnita obowiazkéw wynikajacych z art. 23 ust.
1 dyrektywy 2008/50/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie jakosci powietrza
i czystszego powietrza dla Europy, w zwiazku z zalacznikiem XV do tej dyrektywy, a w szczegdlnosci w odniesieniu do
zobowigzania, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 akapit 2 tej dyrektywy, aby okres, w ktérym nie sg one dotrzymane, byl jak
najkrotszy.



